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ABSTRAK 

 

Masyfiyah, Nailil. 2025. Bilingualisme Indonesia-Jawa dalam Interaksi Media 

WhatsApp Santri Pondok Pesantren Darul Hafidhin Surabaya. Program 

Studi Sastra Indonesia, Fakultas Adab dan Humaniora, UIN Sunan Ampel 

Surabaya. Pembimbing: (I) Prof. Dr. Jauharoti Alfin, S.Pd, M.Si.. (II) Rizky 

Abrian, M.Hum. 

 

Di lingkungan pondok pesantren, fenomena bilingualisme seringkali muncul 

dalam interaksi sosial antar para santri. Tujuan dari kajian ini adalah untuk 

mendeskripsikan tipe bilingualisme di dalam interaksi sosial santri Pondok 

Pesantren Darul Hafidhin serta untuk mengetahui faktor-faktor penyebab terjadinya 

fenomena bilingualisme dalam interaksi antar santri.  

Di dalam penelitian ini, metode yang digunakan ialah metode deskriptif 

kualitatif dengan menerapkan pendekatan bilingualisme Weinreich yang terbagi 

dalam tiga tipe diantaranya adalah bilingualisme majemuk, bilingualisme 

koordinatif, serta bilingualisme subordinatif. Fokus dari kajian ini adalah fenomena 

bilingualisme yang terjadi di dalam interaksi sosial para santri melalui chat di dalam 

grup WhatsApp.  

Teknik pengumpulan data yang digunakan adalah dokumentasi dan 

wawancara. Hasil dari penelitian ini menunjukkan terdapat 60 data tuturan yang 

meliputi 4 data bilingualisme majemuk, 28 data tuturan bilingualisme koordinatif, 

dan 28 data tuturan yang menunjukkan fenomena bilingualisme subordinatif. 

Kemudin faktor-faktor penyebab fenomena bilingualisme Indonesia-Jawa dalam 

interaksi media sosial santri Pondok Pesantren Darul Hafidhin Surabaya, yang 

pertama yaitu faktor pendidikan, santri yang tidak hanya berasal dari wilayah Jawa, 

dan yang terakhir yaitu adanya anggapan bahwa orang dengan kemampuan 

menggunakan dua bahasa terlihat lebih menarik. 

 

 

Kata Kunci: Bilingualisme, Pondok Pesantren, Grup WhatsApp 
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ABSTRACT 

 

Masyfiyah, Nailil. 2025. Indonesian-Javanese bilingualism in WhatsApp Media 

Interactions of students at Darul Hafidhin Islamic Boarding School in 

Surabaya. Indonesian Literature Study Program, Faculty of Adab and 

Humanities, UIN Sunan Ampel Surabaya. Advisors: (I) Prof. Dr. Jauharoti 

Alfin, S.Pd, M.Si.. (II) Rizky Abrian, M.Hum. 

 

In the boarding school environment, the phenomenon of bilingualism often 

appears in social interactions between students. The purpose of this study is to 

describe types of bilingualism in the social interactions of students of the Darul 

Hafidhin Islamic Boarding School and to find out the factors that cause the 

phenomenon of bilingualism in interactions between students.  

In this study, the method used is a qualitative descriptive method by applying 

Weinreich's bilingualism approach which is divided into three types including 

compound bilingualism, coordinative bilingualism, and subordinative 

bilingualism. The focus of this study is the phenomenon of bilingualism that occurs 

in the social interaction of the students through chat in the WhatsApp group.  

The data collection techniques used are documentation and interview. The 

results of this study show that there are 60 speech data which include 4 data of 

compound bilingualism, 28 data of coordinative bilingualism speech, and 28 data 

of speech that shows the phenomenon of subordinative bilingualism. Then the 

factors causing the phenomenon of Indonesian-Javanese bilingualism in social 

media interactions of students of Pondok Pesantren Darul Hafidhin Surabaya, the 

first is the factor of education, students who do not only come from the Java region, 

and the last is the assumption that people with the ability to use two languages look 

more attractive. 

 

 

Keywords: Bilingualism, Islamic Boarding School, WhatsApp Group 
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